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La Hierba Milagrosa

Explicaciones

Al cuento La hierba milagrosa debe preceder, a titulo de
explicacion, la carta que dirigi al senor don Miguel Moya,
director de El Liberal.

Madrid, 22 de octubre de 1982.

Mi distinguido amigo: Al llegar a esta corte y registrar la
piramide de papeles y libros que me esperaban, encuentro un
numero de La Union Catolica, donde se dice que mi cuento
Agravante, que EL Liberal inserto el 30 de agosto proximo
pasado, no es mio, sino de Voltaire. Me ha caido en gracia el
que un periodico se tome la molestia de investigar la
procedencia del cuento, cuando yo la declaraba en el cuento
mismo, diciendo expresamente que lo habia encontrado en
las propias hojas de papel de arroz donde se conservaba la
historia de la dama del abanico blanco, igualmente publicada
por EL Liberal bajo la firma del distinguido escritor Anatole
France.

Lo que me parecio excusado anadir —porque lo saben hasta
los gatos— es que esas hojas de papel de arroz, de donde
tomo Anatole France su historieta y yo la mfa, son las de los
autenticos y conocidisimos Cuentos chinos, que recogieron
los misioneros y colecciono Abel de Remusat en lengua
francesa.

En esa coleccion, la historia de la dama del abanico blanco y
la de la viuda inconsolable y consolada forman un solo cuento.

Pero no es alli unicamente donde existe la tal historia, pues



con solo abrir (irecondita erudicion!) el Gran Diccionario
Universal de Larousse, que forma parte integrante del
mobiliario de las redacciones, hubiese visto La Union Catolica
que esa historieta es conocida en todas las literaturas bajo el
titulo de La matrona de Efeso, y que igualmente se
encuentra en la India, en la China, en la antigliedad clasica y
en la inmensa mayoria de los modernos cuentistas, que
dramatica y sentenciosa entre los chinos, ha tomado en otras
naciones, en boca de los narradores de fabliaux y en
Apuleyo, Boccaccio, La Fontaine y Voltaire, sesgo festivo y
burlon; y anade el socorrido Diccionario: «Esta ingeniosa
satira de la inconstancia femenil parece tan natural vy
verdadera, que se dirfa que broto espontaneamente en la
imaginacién de todo cuentista, y no hay que recurrir a la
imitacion para explicar tan singular coincidencia.»

De estas laboriosas investigaciones se desprende que el
cuento es tan de Voltaire como mio, e hicimos bien Anatole
France y yo en repartirnoslo segdn nos plugo, y hasta pude
ahorrarme la declaracion de su procedencia. En efecto, por
mi parte, para remozar esa historia, no la he leido en
Voltaire ni en ningun autor moderno, sino en la misma
coleccion de Cuentos chinos; y estoy cierta de que mi
version se diferencia bastante de las demas.

Si entrase en mis principios dar por mio lo ajeno, o sea gato
por liebre, no juzgo dificil la empresa. Claro esta que yo no
habfa de ser tan inocente que ejercitase el instinto de rapina
en lo que cada quisque conoce —o debe conocer por lo
menos, pues se dan casos, Y si no ahi esta el descubrimiento
de La Union—. Sobran libros arrumbados: el que quiera tener
algo bien oculto, que lo guarde en uno de esos libros. Ea, a la
prueba me remito: vamos a hacer una experiencia. Al que
acierte y diga qué autor espanol refiere en pocos renglones
el caso que va usted a publicar bajo mi firma con el titulo de
La hierba milagrosa, le regalo una docena de libros, que no
dire que sean buenos, pero corren como si lo fuesen. Queda
excluido de concurso Marcelino Menéndez y Pelayo.



De v. siempre afectisima amiga s. s. 9. b. s. m.
Emilia Pardo Bazan.

Publicada esta carta con el cuento La hierba milagrosa, recibi
algunas donde se me indicaban Llibros y autores que
contenfian el argumento del nuevo cuentecillo; no obstante,
ninguna de aquellas cartas se referia a autor espanol; la
mayor parte de mis corresponsales citaban a Ariosto, en
cuyo poema Orlando furioso ocupaba el episodio de La hierba
milagrosa un canto casi mtegro Por fin, el senor don Narciso
Amoros, escritor de erudicion varia y peregrina, nombro a un
autor espanol que trafa el caso de la hierba, y aun cuando no
era el mismo autor de donde yo lo habia tomado —Luis
Vives, en su Instruccion de la mujer cristiana, tratado de las
virgenes—, me parecio que no por eso dejaba de llenar el
senor Amoros las condiciones del certamen, y tuve el gusto
de ofrecerle el insignificante premio.

Como se ve, el acertijo no era ningun enigma de la esfinge
para quien poseyese cierto caudal de doctrina bibliogréfica.
Sin embargo, siendo tan facil descifrar la charada, mi
acusador de La Union Catolica no la descifro, por no
molestarme, segun declaro poco despues.

Paguele Dios atencion tan extrana, pues ningun genero de
molestia, al contrario, me causaria ver consagrar a que se
esclareciesen los origenes de La hierba milagrosa igual
diligencia que a descubrir el panama de Agravante.

%k %k X%

ElL caso que voy a referiros debio de suceder en alguna de
esas ciudades de geométrica traza, pulcras, bien torreadas,
de apinado caserfo, que se divisan, alla en lontananza,
empinadas sobre una colina, en las tablas de los pintores
misticos flamencos. Y la heroina de este cuento, la virgen
Albaflor, se parecia, de seguro —aunque yo no he visto su
retrato— a las santas que acaricio el pincel de los mismos



grandes artistas: alta y de graciles formas, de prolongado
corselete y onduloso y fino cuello, de seno reducido, preso
en el jubon de brocado, de cara oval y candidos y grandes
ojos verdes, que protegian con dulzura melancolica tupidas
pestanas; de pelo dorado palido, suelto en simétricas conchas
hasta el borde del ampuloso traje.

La tradicion asegura que Albaflor, pudiendo competir en
beldad, discrecion, nobleza y riqueza con las mas ilustres
doncellas de la ciudad, las vencia a todas por el merito
singularisimo de haber elevado a religioso culto el amor de la
pureza. La devocion a su virginidad rayaba en fanatismo en
Albaflor, revelandose exteriormente en la particularidad de
que cuanto rodeaba a la doncella era blanco como el ampo
de la intacta nieve. Albaflor proscribia lo que no ostentase el
color de la inocencia, y alla en el interior de su alma —si el
alma tuviese ventanas de cristal— también se verfan
piélagos de candor y abismos de pudorosa sensibilidad, que
siempre vigilante, vedaba el ingreso hasta el mas ligero, sutil
y embozado deseo amoroso, rechazandolo como rechaza el
escudo de acero la emponzonada flecha.

iDecis que era virtud? Virtud era, pero tambien muy
principalmente labor estetica; delicada y mimosa creacion de
la fantasia de Albaflor, que se complacia en ella cual el
artista se complace en su obra maestra, y la retoca y
perfecciona un dia tras otro, anadiéndole nuevos primores.
La que sentia Albaflor al registrar su alma con ojeada
introspectiva y encontrarla acendrada, limpia, tersa, clara
como luna de espejo, como agua serenada en tazon de
alabastro, envolvia un deleite tan refinado y original, tan
aristocratico y altivo, que no se le puede comparar ninguna
felicidad culpable. Sabianlo ya lLos mancebos de la ciudad y
habian renunciado a galantear y rondar a Albaflor. Cuando la
vefan pasar por la calle, semejante a una aparicion,
recogiendo con dos dedos la tunica de blanco tisu, la
saludaban inclinandose y la seguian —hasta los mas
disolutos— con ojos reverentes.



Acontecio por entonces que un conquistador extranjero
invadio el reino y puso sitio a la ciudad donde vivia Albaflor.
La desesperada resistencia fue inutil; no dio mas fruto que
encender en furor al jefe enemigo, inspirandole la barbara
orden de que la ciudad fuese entrada a sangre y fuego.

La soldadesca se esparcio, desnuda la espada y al puno la
tea, y pronto la triste ciudad se vio envuelta en torbellinos
de humo y poblado el ambiente de gemidos, gritos de
espanto y ayes de agonia, mezclados con imprecaciones y
blasfemias espantosas.

Estaba la morada de Albaflor situada a un extremo de la
poblacion, y como el padre de la doncella, habiendo salido a
defender las murallas, yacia cadaver sobre un monton de
escombros, Albaflor, transida de angustia, se habia encerrado
en sus habitaciones, y rezaba de rodillas, viendo al traves de
los emplomados vidrios como el sol tramontaba envuelto en
celajes carmesies. De improviso salto hecha pedazos la
vidriera, y se lanzo en la camara un hombre, un soldado
—mozo, gallardo, furioso, implacable—, pero que de
improviso se paro, sorprendido, quiza, por el aspecto de la
camara.

Revestian las paredes amplias colgaduras blancas, sujetas
con tachones y cordoneria de plata reluciente. Del techo
colgaba una lampara del mismo metal. Pieles de armino y
vellones de cordero mullian el piso. El sillon y el reclinatorio
eran chapeados de marfil, como asimismo el diminuto lecho.
En una jaula se revolvia cautiva nevada paloma. Y sobre los
poyos del balcon, en vasos de marmol blanco, se erguian
haces apretadisimos de azucenas, centenares de azucenas
abiertas o para abrir, y campeando en medio de ellas, airoso
y nitido como garzota de encaje, un tiesto de cristal, de
donde emergia el lirio blanco, al que su duena regaba con
religioso esmero, viendo en la sonada flor un simbolo...

Como si al iracundo vencedor la hermosura y el aroma de las



flores le despertasen ideas de destruccion y exterminio,
blandio la espada, sego y destrozo colérico el embalsamado
bosque de azucenas. Las flores cayeron al suelo rotas y el
soldado las pisoteo; después alzo el puno y fue a arrancar el
lirio.

Oyose un sollozo. Albaflor lloraba por su lirio emblematico,
tan fresco, tan fino, de hojas de seda transparente, que iba a
ser hollado sin piedad... Al sollozo de Albaflor, el soldado
volvio la cabeza y diviso a la virgen arrodillada, vestida de
blanco, destacandose sobre el fondo de oro de la tendida
cabellera, y con rugido salvaje se precipito a destrozar aquel
lirio, mas bello y suave que ninguno. Presa Albaflor en los
brazos de hierro, se crispo, defendiéndose rabiosamente, y
en un segundo, en que se aflojo algdn tanto la tenaza, dijo
con anhelo al soldado:

—Dé€jame y te dare un tesoro.

—¢Tesoro? —respondio €l, estrechandola embriagado—.
Cuanto hay aqui me pertenece, y el tesoro lo mismo. No te
suelto.

—Es que el tesoro solo yo lo conozco —respondio
afanosamente la doncella—. Si no lo aceptas, te pesara Si
muero, me llevaré el secreto a la tumba; y yo moriré si no
me sueltas; éno ves como se me va la vida?

En efecto: el soldado vio que la doncella, livida vy
desencajada, parecia ya un cadaver.

—:(QuE tesoro es ese? —pregunto, deswandose un poco—.
iAy de ti si mientes! De nada te servira; no me enganes.

—Hay —dijo Albaflor, serenandose y con energia— wuna
hierba milagrosa. EL que la lleva consigo no puede ser herido
por arma ninguna. Si la pones bajo tu coraza, haras prodigios
de valor en los combates, y seras invulnerable, y llegarés a
conquistar mayor gloria que el gran Alejandro. La hierba solo
crece en mi jardin, y nadie la conoce y sabe sus virtudes sino



yo, que he ofrecido, por saberlas, perpetua castidad. Si me
desfloras, no podre ensenarte la hierba. Yo misma no la
encontrare si pierdo mi honor.

—Vamos —exclamo el soldado casi persuadido, aunque
todavia receloso—. La hierba, ahora mismo; a ser cierto lo
que aseguras, a pesar de tu belleza, te miraré como mirarfa a
mi propia madre.

Juntos salieron al jardin Albaflor y su enemigo. Recorrieron
sus sendas, y en el sombrio rincon de una gruta inclinose la
doncella, y registrando cuidadosamente la espesura, dio un
grito de triunfo al arrancar una planta menuda que presenté
al soldado. Este la tomo meneando la cabeza
desconfiadamente.

—:Quien me asegura, doncella, que no me enganas por
salvarte? —murmuro al recibir la hierba milagrosa—. ¢Quien
me hace bueno que al entrar en batalla no sera esta hierba
inutil y vano amuleto, como los que fabrican las viejas con
cuerda de ahorcado? iCreo que soy el mayor necio en perder
el tesoro real y efectivo de tu belleza por este mentiroso
hechizo!

—Ahora mismo —dijo Albaflor, mirando fijamente al mozo—
vas a cerciorarte de que no te engaﬁé y a probar las virtudes
de la hierba. Desnuda tienes la espada; aqui hay un banco de
piedra; yo pongo en el el cuello, con la hierba encima, y tu,
de un tajo bien dado, pruebas a degollarme. Hiere sin temor
—anadio la doncella, sonriendo gentilmente—, emplea toda
tu fuerza, que no lograrés producirme ni una rozadura. iEal
(Qué aguardas? Ya estoy, ya espero.. Asegurame de los
cabellos, que asf te es mas facil el golpe...

El soldado, lleno de curiosidad, cogié la rubia mata, se la
arrollo a la muneca, tiro hacia sf y de un solo golpe sego el
cuello del cisne, horrorizado cuando un cano de sangre roja y
tibia Le salto a la cara, envuelto en la hierba milagrosa...



Asf salvo Albaflor el simbolico lirio blanco.

«El Liberal», 24 de agosto de 1892.
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Emilia Pardo Bazan

Emilia Pardo Bazan (La Coruna, 16 de septiembre de 1851-
Madrid, 12 de mayo de 1921), condesa de Pardo Bazén, fue
una noble y aristocrata novelista, periodista, ensayista,
critica literaria, poeta, dramaturga, traductora, editora,
catedratica y conferenciante espanola introductora del
naturalismo en Espana. Fue una precursora en sus ideas
acerca de los derechos de las mujeres y el feminismo.
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Reivindico la instruccion de las mujeres como algo
fundamental y dedico una parte importante de su actuauon
publica a defenderlo. Entre su obra literaria una de las mas
conocidas es la novela Los Pazos de Ulloa (1886).

Pardo Bazan fue una abanderada de los derechos de las
mujeres y dedico su vida a defenderlos tanto en su
trayectoria vital como en su obra literaria. En todas sus obras
incorporo sus ideas acerca de la modernizacion de la sociedad
espanola, sobre la necesidad de la educacion femenina y
sobre el acceso de las mujeres a todos los derechos vy
oportunidades que tenian los hombres.

Su cuidada educacion y sus viajes por Europa le facilitaron el
desarrollo de su interés por la cuestion fememna En 1882
participo en un congreso pedagogico de la Institucion Libre de
Ensenanza celebrado en Madrid criticando abiertamente en su
intervencion la educacion que las espanolas recibfan
considerandola una "doma" a través de la cual se les
transmitfan los valores de pasividad, obediencia y sumision a
sus maridos. También reclamo para las mujeres el derecho a
acceder a todos los niveles educativos, a ejercer cualquier
profesion, a su felicidad y a su dignidad.
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